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DECLARACAO

“FORTALECIMENTO DA COOPERACAO HEMISFERICA PARA ENFRENTAR O
FINANCIAMENTO DO TERRORISMO E A LAVAGEM DE ATIVOS”

(Aprovada durante a quarta sessao plenéria realizada em 8 de margo de 2013)

OS ESTADOS MEMBROS DA COMISSAO INTERAMERICANA CONTRA O
TERRORISMO (CICTE) DA ORGANIZACAO DOS ESTADOS AMERICANOS (OEA), reunidos
no seu Décimo Terceiro Periodo Ordinario de Sessdes, realizado em Washington, D.C., em 8 de
marco de 2013;

1. REAFIRMANDO a natureza, os principios e propdsitos da Comissdo Interamericana
contra o Terrorismo (CICTE) e reiterando que o terrorismo em todas as suas formas e manifestacdes,
qualquer que seja sua origem ou motivacdo, é criminoso, inadmissivel e injustificavel, deve ser
inequivocamente condenado e ndo deve ser justificado em nome de nenhuma causa, ameacga a paz e a
seguranca internacionais, as instituicdes democréaticas e o estado de direito, solapando os valores e
principios que sustentam o sistema interamericano, consagrados e promovidos na Carta da
Organizacdo dos Estados Americanos, na Carta Democratica Interamericana, na Convencdo

Americana sobre Direitos Humanos e em outros instrumentos internacionais;

2. REITERANDO seu compromisso de combater o terrorismo em conformidade com
o0s principios de soberania, ndo intervencdo e igualdade juridica dos Estados membros, e em pleno
cumprimento de suas obriga¢cdes no quadro do direito internacional, entre eles o Direito Humanitario
Internacional, o Direito Internacional dos Direitos Humanos e o Direito Internacional dos

Refugiados;

3. TENDO EM CONTA que a luta contra o terrorismo deve basear-se nos niveis mais
amplos possiveis de cooperacdo entre os Estados membros, assim como nos marcos de uma
coordenacdo eficaz entre as diferentes organizacdes internacionais, regionais e sub-regionais com o
objetivo de prevenir, detectar, combater, sancionar e eliminar o terrorismo em todos 0s seus aspectos

e manifestacoes;



4. TENDO EM CONTA TAMBEM que a ameaca do terrorismo é agravada quando
existem conexdes entre o terrorismo e o tréfico ilicito de drogas, o tréafico ilicito de armas, a lavagem
de ativos e outras formas de delinquéncia transnacional organizada, e que tais ilicitos podem ser

usados para apoiar e financiar atividades terroristas;

5. RECORDANDO todas as declaraces adotadas nos periodos de sessdes da Comissao
Interamericana contra o Terrorismo e adotando como suas todas as resolucdes aprovadas em matéria

de terrorismo pela Assembleia Geral e 0 Conselho Permanente da OEA;

6. ADOTANDO COMO SEU o quadro internacional de combate ao terrorismo
aprovado pela Organizagdo das Nacgdes Unidas por meio das resolugdes da Assembleia Geral e do

Conselho de Seguranca e da Estratégia Global contra o Terrorismo;

7. REALCANDO a importancia de que os Estados membros da OEA assinem,
ratifiquem ou adiram, segundo o caso, e apliquem de forma eficaz a Convengdo Interamericana
contra o Terrorismo, assim como 0s instrumentos juridicos universais pertinentes, entre eles as 18
convengdes, protocolos e emendas internacionais relacionados, as Resolugdes 1267 (1999), 1373
(2001), 1540 (2004), 1624 (2005) e outras resolucdes pertinentes do Conselho de Seguranca das
Nacbes Unidas e a Estratégia Global das Nagbes Unidas contra o Terrorismo, adotada pela
Assembleia Geral da ONU,;

8. RECORDANDO que a Convencéo Interamericana contra o Terrorismo dispde que
cada Estado Parte, na medida em que ndo o tenha feito, devera estabelecer um regime juridico e
administrativo para prevenir, combater e erradicar o financiamento do terrorismo e para obter uma

cooperacdo internacional eficaz a esse respeito;

9. RECORDANDO TAMBEM que a Convencéo Internacional para a Supressdo do
Financiamento do Terrorismo de 1999 estabelece um quadro regulador para combater o
financiamento do terrorismo, inclusive com disposi¢Bes para melhorar a cooperacao internacional e
sancionar, conforme a legislacdo interna correspondente, determinadas condutas como as indicadas

no artigo 2 da Convencéo;



10. RECORDANDO AINDA que a Resolucdo 1373 (2001) do Conselho de Seguranga
das Nacbes Unidas insta todos os Estados a prevenir e reprimir o financiamento de qualquer ato de
terrorismo, e considerar como delito o provimento ou recebimento intencionais, por qualquer meio,
direta ou indiretamente, de fundos por parte de seus nacionais ou em seu territério com a intencao de

emprega-los, ou cientes de que 0s mesmos serdo empregados, para atos de terrorismo;

11. RECORDANDO que o regime de sanc¢des contemplado nas Resolugdes 1267 e 1989
do Conselho de Seguranca das NacGes Unidas decide que todos os Estados adotardo medidas
destinadas a congelar os fundos e demais ativos financeiros ou recursos econdmicos das pessoas,
grupos, empresas e entidades designadas e garantirdo que nem esses fundos nem nenhum outro
fundo, ativo financeiro ou recursos econémicos sejam facilitados, direta ou indiretamente, em

beneficio dessas pessoas, em conformidade com suas legislagdes internas correspondentes;

12. RECORDANDO que a Estratégia Antiterrorista Global da ONU exorta os Estados
membros a continuar trabalhando para adotar as medidas que sejam necessarias e adequadas e
conformes com suas obrigagdes respectivas emanadas do direito internacional a fim de proibir por lei
a incitacdo ao cometimento de atos terroristas e prevenir as condutas desse tipo, e com seu
compromisso de abster-se de organizar, instigar, facilitar, financiar, incentivar ou tolerar atividades

terroristas ou delas participar;

13. RESSALTANDO que o financiamento do terrorismo e a lavagem de ativos sdo
delitos que preocupam os Estados membros, na medida em que possibilitam a atuacdo e o
fortalecimento de grupos terroristas e criminosos, exigindo portanto mecanismos de prevencao

eficientes;

14. CONSCIENTES da necessidade de continuar fortalecendo a Secretaria da CICTE em
suas funcBes de apoio aos Estados membros para aumentar sua capacidade de cooperacdo em
prevenir e enfrentar o terrorismo em todas as suas formas e manifestacdes, especialmente no que diz
respeito a elaboracdo e adocdo de medidas eficazes e praticas para prevenir o financiamento do
terrorismo e a lavagem de ativos, assim como para reprimi-los mediante o julgamento e castigo de

Seus autores;



DECLARAM:

1. Sua mais enérgica condenacdo do terrorismo, em todas as suas formas e
manifestacGes, por consideréd-lo criminoso e injustificvel, sob qualquer circunstancia, onde quer que
seja e por quem quer que seja cometido, e porque constitui uma grave ameaca a vida, a paz e

seguranca internacionais, a democracia, estabilidade e prosperidade dos paises da regido.

2. Seu firme compromisso de prevenir, combater, sancionar e eliminar o terrorismo,
mediante a maior cooperacdo possivel, com pleno respeito & soberania dos Estados e sua legislacéo
nacional, em cumprimento ao direito internacional, inclusive o Direito Internacional dos Direitos

Humanos, o Direito Internacional Humanitario e o Direito Internacional dos Refugiados.

3. Seu compromisso de continuar adotando medidas para fortalecer os mecanismos de
cooperacgdo internacional, em especial no ambito hemisférico, incluindo a aplicagdo da extradicdo e
da assisténcia legal matua, bem como o intercambio de informacdo, incluindo informacéo financeira,
em conformidade com sua legislacdo interna, com o fim de evitar a impunidade, deter e negar
protecdo, e trazer perante a justica ou extraditar todo aquele que apoie ou facilite o financiamento,
planejamento, preparacdo ou cometimento de atos de terrorismo ou a facilitacdo de refligio seguro ou

participe ou tente participar dessas atividades.

4. A importancia de exortar os Estados membros que ainda ndo o tenham feito a que
assinem, ratifiguem ou adiram, segundo o caso, e implementem de forma eficaz a Convencdo
Interamericana contra o Terrorismo, assim como os demais instrumentos juridicos internacionais
pertinentes, e cumpram as resolugdes da Assembleia Geral e do Conselho de Seguranca das Nagdes

Unidas em matéria de luta contra o terrorismo e seu financiamento.

5. Seu compromisso de impedir a circulacdo de terroristas, de grupos terroristas ou
daqueles que financiam o terrorismo mediante controles eficazes de fronteira e controles da emissao
de documentos de identidade e de viagem, e mediante a adocdo de medidas para evitar a falsificacéo,

alteracdo ilegal e/ou uso fraudulento de documentos de identidade e de viagem.

6 A importancia de implementar a obrigacao estabelecida pela Resolugdo 1373 (2001)

do Conselho de Seguranca das Na¢fes Unidas de que seja considerado como delito o provimento ou



recebimento intencionais, por qualquer meio, direta ou indiretamente, de fundos por parte de seus
nacionais ou em seu territério com a intencdo de emprega-los, ou cientes de que 0s mesmos serdo
empregados, para perpetrar atos de terrorismo; e reforcem e atualizem as medidas legislativas e

administrativas necessarias para dar cumprimento efetivo ao estabelecido na Resolucéo.

7. A importancia de implementar a obrigagdo estabelecida na Resolu¢do 1373 (2001)
do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas de adequar, quando necessario, sua legislacdo interna
no que diz respeito a luta e ao combate contra o terrorismo e seu financiamento, especialmente no
gue se refere ao congelamento sem demora dos fundos e demais ativos financeiros ou recursos
econdmicos das pessoas que cometam ou tentem cometer atos de terrorismo, ou deles participem, ou
facilitem seu cometimento mediante seu financiamento; das entidades que sejam propriedade de tais
pessoas ou sejam controladas direta ou indiretamente por elas; e de pessoas e entidades que atuem em
nome dessas pessoas e entidades ou sob a sua direcdo, inclusive fundos derivados ou gerados a partir
da propriedade ou do controle direto ou indireto dessas pessoas e de outras pessoas e entidades

associadas.

8. Sua vontade firme de enfrentar o terrorismo com mecanismos eficazes para congelar
ou embargar os fundos das pessoas ou entidades envolvidas com o financiamento de atividades

terroristas.

9. Seu compromisso de adotar e implementar efetivamente medidas para que as
transacdes no setor financeiro e em outros segmentos econémicos, profissionais e sem fins de lucro
gue apresentem riscos de lavagem de ativos e financiamento do terrorismo sejam realizadas em
conformidade com os padrdes e as 40 recomendacdes sobre Lavagem de Ativos e Financiamento do
Terrorismo e de Proliferacéo estabelecidas pelo Grupo de Acdo Financeira Internacional-GAFI, com
0 apoio de organismos sub-regionais afins, como o Grupo de Ac¢édo Financeira do Caribe-GAFIC e 0
Grupo de Acéo Financeira da América do Sul-GAFISUD. AD REFERENDUM: EQUY

1. O governo da Republica do Equador formula expressa reserva em relacdo a obrigatoriedade das 40
recomendag¢des do Grupo de Acdo Financeira Internacional (GAFI). O Equador considera que essas
recomendacdes sdo complementares ao trabalho que cada Estado empreenda, em conformidade com
sua legislacdo interna, em matéria de lavagem de ativos e financiamento do terrorismo.



10. Seu compromisso de promover, quando apropriado e conforme seus principios
constitucionais, uma regulamentacdo mais eficiente, sua aplicacdo, controle e supervisdo dagueles
setores da economia pelos quais se canalizam ou possam ser canalizados recursos produto de

atividades ilicitas e que possam ser lavados e/ou usados para financiar o terrorismo.

11. Sua determinacdo de proibir e sancionar penal, civil e administrativamente, no
interior de seu territério e de acordo com sua legislagdo nacional e as normas do Direito
Internacional, toda pessoa ou entidade que por qualquer meio, direta ou indiretamente, ilicita e
deliberadamente proveja, recolha ou ponha & disposicdo fundos, recursos financeiros ou quaisquer
outros recursos econdémicos com a intencdo de que sejam usados, ou com conhecimento de que serdo
usados, no todo ou em parte, para o beneficio de pessoas ou grupos que cometam, tentem cometer,

facilitem ou participem do cometimento de atos de terrorismo.

12. A necessidade de que os Estados membros reforcem, quando pertinente, suas
medidas legislativas contra a lavagem de ativos, o trafico de entorpecentes, o trafico ilicito de armas,
municdes e explosivos, 0 sequestro e outras manifestacdes da delinquéncia transnacional organizada
gue possam contribuir para o cometimento de atentados terroristas ou para o financiamento do
terrorismo, e facilitem, conforme sua legislacdo interna e os instrumentos internacionais aplicaveis, a
cooperagdo internacional e a assisténcia investigativa e judicial para detectar, congelar e confiscar os

fundos que financiem o terrorismo.

13. Exortar os Estados membros a fortalecer os esquemas de cooperacdo internacional
existentes concentrados na prevencgéo e deteccdo de operacdes nacionais e internacionais relacionadas
com a lavagem de ativos, para responder adequadamente aos desafios associados com diversificagdo,

financiamento e transnacionalidade das atividades da delinquéncia transnacional organizada.

14. Pedir a Secretaria Executiva da Comissdo Interamericana contra o Terrorismo que
elabore, segundo a disponibilidade de fundos e com base nos insumos submetidos pelos Estados
Membros, e apresente no proximo Periodo Ordinario de Sessdes um relatério que retina o trabalho
desenvolvido pelos mecanismos de cooperagdo hemisféricos existentes na luta contra o

financiamento do terrorismo e a lavagem de ativos, com o propdsito de que os Estados membros



possam apresentar opcOes para fortalecé-los e incentivar uma cooperacdo internacional mais eficaz.
AD REFERENDUM BR?

15. Incentivar os Estados membros a fomentar o desenvolvimento de medidas que
permitam as investigac6es de patrimoénio, com o fim de determinar ndo apenas 0s bens envolvidos em
processos sobre financiamento do terrorismo, mas também identificar a rastreabilidade dessas

operagdes, com vistas & recuperagdo mais ampla possivel dos ativos implicados.

16. Incentivar os Estados membros a fazer contribui¢des voluntarias para fortalecer a
capacidade da CICTE de assistir os Estados membros, quando assim solicitados, na implementacdo

desta Declarag&o.

17. Pedir que o Fundo Regular da OEA contribua com 0s recursos necessarios para
fornecer a Secretaria da CICTE os recursos humanos e financeiros que assegurem a continuidade de
suas atividades e a implementagdo de seus mandatos, programas e atividades contidos no Plano de

Trabalho adotado no Décimo Terceiro Periodo Ordinario de Sessoes.

18. Solicitar aos Estados membros, Observadores Permanentes e organismos
internacionais pertinentes que fornegam, mantenham ou aumentem, conforme adequado, suas
contribui¢des voluntarias de recursos financeiros ou humanos para a CICTE, com a finalidade de
facilitar o cumprimento de suas fungdes e promover a otimizacdo de seus programas e o alcance de

seu trabalho.

19. Seu compromisso de implementar esta Declaracdo e o Plano de Trabalho da CICTE,
o qual inclui areas de trabalho sobre controle de fronteira, assisténcia legislativa e combate ao
financiamento do terrorismo, protecdo de infraestrutura critica, fortalecimento de estratégias perante
ameacas terroristas emergentes e coordenacdo e cooperacao internacionais, adotados no Décimo

Terceiro Periodo Ordinario de Sessdes da CICTE.

2. O Brasil considera que o mandato conferido ao CICTE duplica esforgos ja existentes em outros foros
regionais, situacdo a ser evitada especialmente em contexto de escassez de recursos humanos e
financeiros.
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